Izhajajo vsako sredo po celi poli.

Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr,, za cetrt leta 90 kr.
po¥iljane po poSti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za Cetrt leta 1 gld. 15 kr. nov. den.

5= V Ljubljani v sredo 25. novembra 1863. =2

Gospodarske stvari.

Letni zbor kmetijske druzbe krajnske.

Letosnji zbor, ki so ga s svojo nazoCostjo pocastili
Njih ekscelencija c. kr. dezelni poglavar gospod baron
Schloissnigg, in kterega se je vdelezilo okoli 50 udov,
je bil v sredo 19. t. m. Prislo je tudi nekoliko nasih
kmetiskih gospodarjev in uciteljev, ki so bili vsi po-
vabljeni, naj pridejo po svetinje in Castne pisma, ktere
so jim bile priznane o razstavi ljubljanski.

Druzbini predsednik gosp. Fid. Terpinc prijazno
pozdravlja zbor z ogovorom, v kterem se z veseljem
spominja naSe razstave mesca oktobra, ktera je poka-
zala v razpostavljenih pridelkih in izdelkih, da tudi
naia dezela napreduje, in dostavlja, da tudi v izlozbi
hamburgki so bili kranjski pridelki s pohvalo sprejeti.
Gosp. predsednik se zahvaljuje poddruZnicam in udom
kmetijske druzbe, ki pomagajo, da tudi kmetijstvo si
je na svoje celo zapiﬂaﬁ naprej! zahvaljuje se deZel-
nemu zakladu, da je druzbi na pomo¢ z dnarno pod-
poro, — zahvaljuje se c. kr. deZelni vladi, da jo pod-
pira v svojih podvzetjih, — z najveco zahvalo pa se
govornik obrac¢a do Gospoda nad nami, ki je letos tako
milostljivo blagoslovil deZelico naSo. — Kmetijstvo je
imenitna stvar — nadaljuje govornik, — mati zemlja s
kmetijstvom je glavni steber drzavam, zakaj vse se
sude okoli tega, kar nam mati ta- donasa. Obrtnija je
héerka kmetijstva. Kmetijstvo daje ji surove pridelke,
ktere ona izdeluje v Zivez, obleko in druge potrebe.
Zato, kmetovavci, spostujte obrtnijstvo! Kdo bi bil e
pred 20 leti verjel, da je mogoce , da moremo izhajati
brez sladkora (cukra), ki so ga nam ¢ez morje vozil v
Evropo? In lejte! samo v deZelah colnega zdrustva se
je letos pridelalo okoli 3 milijone in 250.000 centov
sladkora iz pese. Tudi krajunska deZela utegne kadaj
toliko sladkorne pese pridelati, da bi, kolikor potrebu-
jemo sladkora, ga mogli iz pese narediti — zlasti na
mahu nasem , kteri je v letosnji razstavi lepo pokazal,
kako lepi in bogati so njegovi pridelki. Govor svo) pa
sklepa gosp. predsednik s klicem na slavo Njih Velic.
cesar]iu Francu JoZefu, ki je dovoliti blagwo]]il , da se
popolnoma dovrsi osuSenje modirja in se mu tako Se
ve¢a rodovitnost odpre. Zbor je trikrat ponavljal slava-
klice Njih Veli¢anstvu.

Potem so se zacele razprave danaSnjega zbora.

Gospod A. Brus, tajnika pripomoénik, je ob
kratkem izmed 453 razdelkov mnaznanil vaZnejSe opra-
vila, ki jih je druzbini odbor dovrsil preteklo leto. Vi-
dilo se je iz tega, da ‘}
tudi mnogo vprasanj resil,
in druge oblastnije v odgovor poslale.

Iz teh opravil omenimo tukaj le ene same, ker o

e bil odbor marljiv, in da je
ktere so mu sl. dezelna vlada

njem niso Se govorile ,,Novice*, namreé¢ to, da po viem
ukazu, kakor v drugih deZelah, je tudi c. kr. deZelna
vlada vprasala naso druzbo: kaj je 1) krivo, da reja
goveje Zivine ne napreduje, kakor bi imela, in
2) kako da bi se dala na bolje spraviti. Odbor je
odgovoril vladi na 1. vprafanje to-le: Kmetijstva nase
so tako na drobno razkoSene, eﬂa gospodarji nimajo dosti
prostora, da bi obilo klaje na polji pridelovali; seno-
zeti nase so vecCidel zlo zanemarjene: travieca mora
rasti kakor sama more; Se veliko zemlje lezi tako rekoc
prazne po obéinskih spasnikih (gmajnah);mlada in od-
rasla %Zivina se ve€idel slabo gle&ta; hlevi so slabi
in nezdravi; premlada Zivina se rabi za pleme,
sploh v Zivinoreji in v gospodarstvu niso ljudje
poduc¢eni kakor je treba, ker v ljudskih Solah na kmetih
ne dobiva mladina primernega poduka v kmetijstvu. Da
se vsem tem napakam v okom pride, nasvetuje odbor:
Ljudske nase Sole naj se od konca do kraja prena-
redé in naj se skrbi, da mladina v teh Eof]ah prejme
dober kos nji primernega nauka, s kterim s1 pozneje
more pridobivati potrebnih vednost; — naj se napravijo
male Sole za kmetijstvo, pa se jim dodeli gnarna
pripomoé, ki je potrebujejo; postava naj se di, da
vsaka soseska (obc¢ina) mora imeti svojega bika za
pleme, enega za 100 krav, ako se Zivina redi v hlevi,
— za 80 krav, ako hodi na pa%o; bik za pleme pa
mora po izvedenih moZéh ogledan biti, in Se le tedaj,
ako je za pleme sposoben spoznan, naj se mu, prav
tako kakor zebcem, dé dovoljenje (licencija) za spu-
sanje: premije naj se v vsakem kantonu delijo te-
licam in bikom med 2. in 3. letom, in sicer premije
po 15, 10 in 5 tolarjev, pa proti temu, da telica se
mora ohraniti za rejo, bik pa saj dve leti se rabiti za
pleme; gmajune, ki se razdelijo med svoje lastnike In
so. se predelale v senoZeti ali njive, naj so skozi 10 let

brez zemljisnega davka. (Dal. prih.)

Zakaj se mora kmetovavec dandanasnji vee uciti

in mora ve¢ vediti kakor nekdaj.
(Konee.)

Q¢ si mora zatisniti, kdor ne vidi, koliko je tudi
kmetijstvu pomagalo tisto znanstvo, ki ga kemijo 1me-
nujemo. In kdo se more ravno tej imenitni vednosti
odtegniti, ktera nam pojasnuje, kar lie nekdaj skrito bilo,
— ktera nam kaZe, 1z kakosnih delov je zemlja nasega
polja sestavljena, — kako na nalih njivah ela gnoj,

i je koristneji za to ali to zemljo, za to ali uno

kterl
rastlino, — ktera nam razodeva lastnosti Zivinske klaje,
] dela,

nam nje redivno mo¢ odkriva, nas uéi, kaj Zelodec -
€l

105 sbd.

iva kemijske

kadar prekuhuje, in kako pomagajo &eva in dru
da iz klaje postaja kri, iz krvi mleko, meso,

Hodes ali node§, ne more¥ se odtegniti upl
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dnevi no¢, ako tudi zapre§ okna in zadelas vsako Spra-

njico, da ti solnce ne more polukati v hi%o. Takemu bi
se taka godila, kakor onemu, ki je rekel, da se zavoljo

velike nevarnosti nikdar ne bo po Zeleznici vozil, ko
‘ie pa to voznjo le nekoliko okusil, se mu je tako pri-

jubila, da je sklenil, da se ne bo nikdar vozil drugadi

kakor po Zelezni cesti.

Ce pomislimo, na kako sila visoko stopnjo so se v
poslednjih éasih tudi druge znanosti povzdignile, koliko
razjasnjenja je prislo po poveksavniku na dan, kako%no
lu¢ je prizgala fhiziologija, fizika in anatomija v gospo-
darstvu, je pa¢ jasno kot beli dan, da se mora kmeto-
vavec dandanasnji ve¢ uciti kakor nekdaj.

»Nasl otroci — pravi kemikar Liebig po vsi pra-
vici — 1majo o naturi In naturnih prikaznih vell)ikﬂ
veco vednost, kakor jo je imel modri Platon, in lahko se
norca delajo 1z pomot, v ktere je zapredla bistra glava
Plinija nekdaj. Se vé, da to moremo reé¢i od tacih
otrok, ki so se kaj uéili. Dokaj nasih kmetovavcev pa
je, ki 1majo Se puhleje zapopadke o naturnih prigodbah,
kakor sta jih imela Platon in Plini.¢

Tretji¢ se na§ kmetovavee, ki, kakor smo izprva
rekli, zametuje vse ucenje v kmetijstvu, ni ozrl na kup-
¢ijstvo 1n trgovstvo, ki je o kmetijstvu vso drugo pot
dobilo, in znd sdasoma se vse drugadi se spremeniti.
Pomislimo le, kako so Zeleznice vés svet preobrnile, —
¢e je kraj od kraja bil 24 ur, kolika pot! — &e je de-
zela bila od dezele 5, 6 in 10 dni itd., kolika daljava!
In kaj je zdaj vse to? Ni¢! V malo urah si ti in tam.
Prvi sad, za ixterega ni maral sosed tvoj, peljes za zdaj
hitro v daljno veliko mesto, da ga lahko procl]aﬁ. Mleko,
ki s1 ga pomolzel zdaj v svojem hlevu, lahko Ze toplo
pripeljes v mesto, ako nisi dale¢ od Zeleznice. °

In telegrat, ki kakor blisk nam prenafa pisma
iz daljnih krajev, kaj dela zdaj tudi ta! V Sisku je,
na prilike, padla cena psenici — ko bi trenil, naznanis
Jo po telegratu svojemu tovarSu v Ljubljano, in on v
tem hipu odjenja lahko pri vsakem wvaganu za dva
grosa, pa jo prodd loZe memo druzih.

Vojska v Turéii in Ameriki ni ve¢ brez nasledkov,
tudi pri nas sker v vsaki hisi; veliko tega, kar se po
tiso¢ milj dale¢ od nas pripeti, je véasih vaznise, kakor
to, kar se je pred 50 leti v bliznjih dezelah zgodilo.
Se veliko veliko reci bi lahko naSteli, ki so se v
novih 1n najnovejih ¢asih pripetile; veliko znajdeb, od
kterth se nekdaj Se nikomur ni sanjalo. Toda dovel;

- funtov: ce
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vednosti, tako malo, kakor ne more§ narediti, da je po-

jJo nalijjes s studenénico, bo ti vagala 1030
funtov; ¢e jo napolni§ z morsko vodo, bo 1020 do 1030
funtov teZka, em manj ali bolj je osoljena. Una po-
soda napolnjena z vodo iz mrtvega morja tehti 1240
funtov, z destilirano nalita pa le 990. Atlantsko morje
ima 3 odstotke (procente) soli; v 33 funtih vode iz
tega morja je blizo 1 funt soli in druzih trdnih stvari.
Baltisko morje ima le 1 odstotek soli. — Ce 100 funtov
vode destilira8, dobi§ le 99 funtov destilirane, 100. del
se zgubi. — (Zrak, ki ga dihamo, je sploh 828krat lo-
ze}si memo vode.) 1 kubisk &evelj dezevnice vaga 56
funtov in 16 lotov, tekoda voda pa je nekaj tezja:
124 pintov tekole vode toliko vaga kakor 125 pintov
deZevnice.

Koliko vaga wino? Voda je nekoliko tezja kakor
prosto, navadno vino; 96 pintov vode blizo toliko vaga
kakor 100 pintov vina, ali pa 24 pintov vode toliko
kakor 25 pintov vina. Vedro vina dunajske mere vaga
blizo 1 cent; pri veckratnem vaganji najdes splogno
teZo blizo centa in gﬂldruzega funta; 1 pint vina du-
najske mere vaga tedaj 2 funta 17 lotov, 1 maselc pa
20 lotov, se vé da prostega, navadnega vina. — Ma-
dejrsko vino je teZje od vode; vaga skor enako s élo-
veSsko krvjo; 26 pintov madejrskega vina tezi enako z
27 funti vode. Tudi Malaga-vino je teZeje kakor voda.
ch)m rajnsko vino pa nima cele une teze, ki jo ima
voda.

Koliko teZo ima ol ali pivo? Vino je loze kakor ol:
15 pintov dobrega ola vaga blizo toliko kakor 14 pintov
dobrega avstrijanskega vina. So pa tudi vina, kterih 25
pintov toliko vaga, kakor 24 pintov dobrega ola.
Po 5. K. J. Pavalec.

Domace zgodovinske stvari.
Petstoletnica novomeska.

CUe se obletnice v Zivljenji posameznega éloveka
obhajajo na petkrat pet, petkrat deset let: se paé ob-
letnica v Zivljenji cele srenje ali soseske sme obhajati
na petkrat sto let. Taka je s kranjskim Novim
mestom.*) Ce tukaj govori kdo o stoletnici, paé ni
tako, kakor tam zunaj v deZeli nam Slovanom sosed-
nega ljudstva, kjer golih praznikov stoletnih, petdeset-
letnih , ucenostnih, obrtnijskih, teloborskih, strelskih,
zmagavskih, in kdo vé Se kakosnih ni kraja ne konca,
kjer ni druzega kakor velik hrum, vri§, strel, petje,

od tega; res, da smo v prav ¢udnem ¢asu, in kdor vse,
kar je, prav prevdari, bo gotovo spoznal, da mora kme-
tovavee Ze dandanaSnji, tem bolj pa prihodnjié, veé ve-
diti kakor nekdaj, da bo mogel svojo obrtnijo in kme-
tovanje zboljSati in opravila svoje vredovati kakor jim
gré, da ne bo Skode pri svojem gospodarstvu trpel,
ampak ga s pridom obdelaval. Ne misli ne, dragi pri-
jatel, ako je v preteklem stoletji malokter kmetovavec
znal brati, pisati, in le za potrebo raduniti, da tudi tebi se
tega uciti ni treba, in da bo§ Zivel, kakor tvoji predniki
brez posebnih ucenost, — ne dragi moj! Cast so se od ' 8
ta¢as jako spreobrnili, zato je treba, da se dandanasnji polotoku poleg Kerke , Kjer zdaj stoji Novomesto, bil
vse bolj natanko, z vefo umnostjo dela. Kdor v kolo kakoSen trden grad ali kastel; saj kraj je v to prav
sedanjih skuSinj in vednost ne stopi, zaostane, gorjé mu! pripraven, in zgodaj v srednjih &asih se nahaja price-
vanje, da se je kraj imenoval Gradeec. Zatitki menihi
s0 nam v svojih letnikih zapustili zaznamovano, da v
tem Gradcu je nekje Ze leta 1081 bil stolp, ki se je

godba, v zadnje sklep vsega z gostarijo in napivanjem.
Stoletnica se lahko obhaja, da ni sama potrata ve]]icih
stroskov, temué naprava zares koristnega spominka.
Da na tem seliSéu, kjer zdaj stoji Novomesto,
nekdaj ni bilo kacega posebnega mesta, govori Zze samo
sedanje imé tega kraja. Sicer je ljudska govorica, da
nekdanje mesto je segalo od Hmelnika do Mehovega,
tako, da Smihel je bil ravno na sredi; pa ta govorica
blezo 1zvira samo iz tega, da novomefka sodna pravica
Je pred ¢asom imela tiste mejnike. Za éas rimskega
gospostva pac se utegne k vefemu to misliti, da je na

Natoroznanske stvari.

Obeekoristno.

Kako tezka je voda? DeZevnica, tekoda voda, stu-
denénica in morska voda si v teZi nikakor niso enake.
Ce posodo z deZevnico napoinjeno 1000 funtov vaga-
Joco nalije§ s Cisto tekofo vodo, bo ti vagala 1009

¥) Pa bi po tem izgledu tudi vse druge kranjske mesta in trg
morali priti na vrsto. Visokouéeni gosp. dekan Hicinger, ki —
kakor zopet ta sestavek slavno prifuje — do pifice pozna
zgodovino domaco, bi paé vstregel mnogim nafim braveem, ako
bi nam godovnike ustanovljenja nafih mest in trgov popisal
na kratko. Vred.




stel za shrambo meniskemu selis¢u stojeCemu pod trsko
goro, kjer je zdaj gradié¢ Vimnski dvor (Weinhof). To
pa je gotovo poleg ustanovitnega lista zatiSkega samo-
stana iz leta 1135, da je patrijarh Peregrin, takrat tudi
deZelni gospod na Kranjskem, temu samostanu daroval
selif¢e Vinskigrad (Wingarten) ravno v okolici se-
danjega Novomesta. Morebiti da je slovenski Gradec
in nemski Wingarten ime enega in ravno tistega kraja.
K tej posesti je Zati¢ina pozneje krog leta 1330 po pre-
moznih dobrotnikih dobila §e mnogo kmetij v gornjem,
srednjem in spodnjem Brslinu (Werschlaven), kakor E{e
pisano, blizo Trga ali Trzis¢a (prope oppidum Mark-
statt, aut dem Markstett). Ta zaznamek kaze, da takrat
se je ta dolenski Gradec Ze Stel za trg: to se vjema
tudi s tem, da vinska gora poleg Novomesta se Se zdaj
imenuje ,,tr8ka‘ gora.

Avstrijanski nadvojvoda RudolfIV., ki je drugod
ze marsikako ustanovilo napravil, na pr. cerkev sv. Ste-
fana ali pa vseuéilis¢e na Dunaji, si je hotel tudi na
Kranjskem, ktero je iz dni cesarja Rudolfa 1., namrec
iz leta 1282 v lasti habsburfkih knezov, postaviti spo-
minek. Zamenil si je leta 1365 od zatitkega opata
Petra mnogo posestev, s temi je zdruzil Se veé pose-
stev. mehovskega grada, in ustavil na polotoku, ki ga
Krka s svojo vodo od treh strani obdaja, in kjer je bil
popre] kraj Gradec (locus seu villa Gratez), novo z
ozidjem obdano mesto. Po svojem imenu je vojvoda
to mesto v nemskem jeziku imenoval Rudolfswerth,
to je po nafe Rudolfov otok; dal je ustanovilno
pismo in s tem mnoge pravice mestnjanom leta 1365 v
pondelek po Cvetnici. Da se je nemsko ime ,,Rudolfs-
werth‘* ohranilo v vseh listinah, v letnikih, v deZelnih
zborih, v deZelnih popisih, je res; al domademu sloven-
skemu narodu je vedno le imé ,,Novomesto‘ se prilju-
bovalo. Po tem glasu se je véasih Se cel6 latini¢ina
ravnala, ker ni vselej pisala ,,Rudolfswerta®, temué tudi
,,Oppidum Neomestanum® leta 1594 v listu patri-
jarha Fran¢iSka Barbara, ali ,,Nova Civitas® v potopisu
skofa Tomaza Krena leta 1600, ali ,Novamesta“ v
ustavljalrzziii prosta Jeronima kneza Lantierskega leta
1686. koncu je jela celd nemsé€ina zabiti ustanovi-
telievo ime, in po malem, na pr. v deZelnem zboru leta
1612 1 1737, rabiti ¢isto prestavo iz slovensdine
yNeustadt“; pomanjSavno obliko ,,Neustiidtl* je spravil
leta 1783 na dan moz, ki tudi po druzih stranéh Nove-
mumestu ni bil v drugo kot v zatiro in pogubo. Se
ptuji francozki posilnik ni rabil golega zmanjSavnega
imena, temué je pisal ,,la ville de Neustadt.* Pri
vsem tem pa je gimnazija novomeska Se do leta 1848
pisala ,,gimnasium Rudolphswertense.

Toliko 0o imenu novega mesta Rudolfovega. O
zgodbah tega mesta bi se dalo e na dalje veé govo-
riti; kako namreé¢ je izprva dobilo lastno duhovnijo,
razun stare cerkve sv. Antona v gojzdu zidalo novo
sv. Nikolaja, leta 1494 dobilo korarstvo s prostom; kako
je sprejelo leta 1472 samostan franéiskanski, pred letom
1490 bolniSnico z duhovnikom vred, leta 1658 samostan
kapucinski; kako se je hrabro branilo silovitim turikim
napadom leta 1430, 1469, 1492 in 1547, in zraven slu-
z1lo za trgovsko staniSée in za vojasko zaloZnico proti
turski meji; kako je dalje leta 1746 imelo latinske Sole,
leta 1748 okrozno glavarstvo, kako je pa dalje jelo
slabeti in se manjSati, zlasti ko je leta 1809 ptuji po-
silnik okolico pozgal; kako pa je v najnovejsih dneh
s1 zopet zaCelo pomagati na bolji stan. Pa vse take
reci, menim, da bi zgodovinski spis za petstoletnico
imel svetlo in ob&irno razloZiti.

Petstoletnica — ker ni leZede na velicih strogkih
za kak ne¢imern hrum, za golo nafopirjeno praznovanje
po neslovanski Segi — bi se utegnila s tem obhajati:
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da se prvi¢ na svetlo di spominska knjiga, ki bi obse-
gala zgodovino novomesko, in poglavitne listine, ki v
to zgodovino zadevajo, na pr. vstanovilno listino Novo-
mesta po Rudolfu IV., ustanovilo frandiSkanskega sa-
mostana , korarstva in prostije, prvih latinskih %ol in
vise gimnazije itd.; da se drugi¢ v ustanovilni dan, v
pondelek po Cvetnici, ali za veselega spomina voljo
bolj prav po Velikinoéi, obhaja s slovesnim cerkvenim
opravilom, s sprevodom mestnega straZnega krdela, s
slovesno besedo ali z drugo primerno veselico; da se
tretji¢ vstanovi koristna naprava, ki bi tudi pozuim
vnukom oznanovala nekdanjo petstoletnico. Za tako
ustanovilo je neki dopisnik v ,Novicah® in v ,,Ljub-
ljansici“ Ze nasvetoval virjenje in zagotovljenje vike
gimnazije, za ktero je zares vredno skrbeti, da se ob-
drZzi na korist mestu in celi dolenski strani. Tudi
kamniten spominek pred mestom ali v mestu bi ne bil

napacen. Hiecinger.

Zgodovinske stvari.
Pogodbe od leta 1815.

Ker marsikdo zdaj, ko je cesar Napoleon v prestol-
nem svojem govoru svetu oklical, da pogodbe od leta
1815 nimajo nobene veljave veé, radovedno po-
prasuje: kaj neki so te pogodbe, naj podamo svojim
braveem to értico zgodovinsko.

Lo, kar se ,,pogodbe od leta 1815 imenujejo, je
mnogo pogodeb, ki so jih, ko so potihnile silne vojske,
sklenili vladarji od 1. novembra 1814 do 9. junija 1815
v dunajskem zboru, kterega Ze omenuje konéni ¢len
parizkega mirt od 30. maja 1814.

Pogodba od 8. aprila 1815 med prusko (prajzovsko),

rusko in avstrijansko vlado oklicuje, da Krakovo je
postavljena de-

samosvojna, pod varstvo teh treh vlad
zela. V pogodbi 8. maja, ki so jo ravno te vlade skle-
nile, je ruska vlada odstopila pruski sedanje voj-
vodstvo Poznansko (Posen) in mesto Torun (Thorn):
Avstril so se povrnile poljske deZele, ki jih ji je vzela
Rusija; ruski car Aleksander pa si je pridrzal, da iz
ostankov velike vojvodine Varkave osnuje poljsko kra-
ljestvo, ki se za to Se zdaj imenuje zborno Poljsko
(Congress-Polen). Po pogodbi od 18. maja med prusko
in saksonsko vlado je Prusija dobila sedanjo vojvodino
Saksonijo in pa kos Luzic (Lausitz). | |

Tem pogodbam se vvrstuje dunajsko konéno pismo
od 9. junija 1815, ki ga je podpisalo 8 vlad, ki so na-
mestovale zborni (kongresni) odbor, namreé: avstrijan-
ska, ruska, pruska, anglezka, Spanjska, portugaljska,
svedska in francozka. To konéno pismo je nekako ev-
rope)jsko drzavno. pravo, ki ima vzdrzati ravnovago
ali razmernost drZzav evropejskih, in ima biti podnozje
vzajemnih pravic in dolZnosti, Se posebno pa porostvo
nemske zveznice od 8. junija, poroStve ustave in uprave
kraljestva poljskega, porostvo zemlje, svobode in neu-
tralnosti Krakovega.

Razgirila pa se je dunajska zborna listina Se po
drugem v Parizu sklenjenem miru od 20. nov. 1815.

Po tem dogovoru je Avstrija dobila ilirske de-
zele (Ilirijo in Dalmacijo), gornjo Italijo do Pada in
Tesina (lombardo - benesko kraljestvo), Tirol in Sale-

buriko, — Prusija je zraven deZele (provincije) Sa-
ksonije 1n Poznanske dobila Se Julijo (Jiilich), Vrh
(Berg), doljni Raju, Vestfalijo (od Darmstata), Veclar,
Korvey, Dortmund in Lauenburg na desno od Labe,
Saarbriick in Saarlouis (od Francozov), — Hanove-
ransko je postalo kraljestvo, in od Prusije je dobilo
izhodnjo 'ﬂ‘rizijo , Hildesheim, Goslar in grofijo Lingen;
— Bavarija (Parsko) je dobila Wiirzburg, Aschaffen-
3%




burg, sedanje Rajnsko okrozje, od Prusije Ansbach in
Bayreut, Landavo tfa- od Francozov, in Se nektere
druge nemske vojvodine so prejele kakosno dezelico po
zameni. Vsa Neméija je bila po zveznem pismu od 8.
junija v nemski ,,Bund” zdruZena. Rusija je za gali-
ciSke okrajne, ki jih je odstopila Avstrii, prejela v
kraljestvo poljsko prekrsteno vojvodino Varsavo,
kteri pa se je odcepilo Poznansko in Krakovo, — Sar-
dinija je dobila Genovo, Holandija pa nekdanjo
avstrijansko Nizko zemljo in Lutih — zato, da bi bile
trdne meje proti Francozkemu! — Velika Britanija
je dobila Malto in Helgoland, francozke in holandske
naselbine in pa protektorstvo ¢ez jonske otoke, —
Svajca je dobila Genf, Wallis in Neutchatel in pri-
znanje stanovitnega neutralstva, — Marija Loulza,
Napoleonova Zena, je Parmo in Piacdenco dobila, Sve-
dija in Norvegija ste bile zdruzene v kraljestvo.
Edina drzava, ki je zgubo trpela po teh gogﬂdbah, bila
je francozka. {ﬂajhuje pa so te pogodbe zadele ro-
dovino Napoleonovo, zakaj lzreéeno je bilo po
njih, da nikdar veé noben Napoleonovec (to je,
nihée iz rodovine Napoleonove) ne more biti vladar
francozki. Ce prav Napoleon III. zopet sedi na pre-
stolu francozkem in je cesar priznan od vecine ravno
tistith vlad, ki so podpisale pismo od leta 1315, so mu
vendar pogodbe te od nekdaj ravno tako hud trn v
peti, kakor Francozem, ker jih opominjajo casa, ko je
mrknila njh slava. Po ,F. J.“

Slovstvo slovensko.

Polno torbico imamo danes novih knjig, ki so ve-
cidel slovenske ali saj so jih Slovenci spisali.

Zaénemo s starim in milim nam znancem, ki se
ZOve :

% Domaé koledar slovenski za prestopno leto 1564,
Spisal P. Hicinger, farman in dekan postojnski. 9.
te¢aj. S podobsino sedanjega Velehrada. V Ljubljani
zalozil J. Giontini, natisnil Joz. R. Milic. — Kar smo
v pohvalo Hicingerjevega koledarja Ze osemkrat rekli,
recemo z dobro vestjo tudi devetikrat, da ga nimamo
bolj prakti¢nega koledarja od tega; cesar leto In dan

otrebujes za vsakdanje potrebe, nahajas v njem. Med
gruzimi poduénimi sestavki donaSa ti letoSnji tudi po-
dobo in popis Velehrada, o kterem se je bralo letos
toliko, in kamor je potovalo mnogo slovanskega naroda.
* Gorisks letnik za Gitatelje vsacega stani. Prvi
tecaj za leto 1864. Vrednik Fr. Zakrajsek, ucitel]
na c. k. visi realki v Gorici. Zaloznik Karl Sohar v
Goriei. — Obsirna knjiga na 15 pélah podaja nam
mnogo poducnega in zabavnega berila. — Prvi del ob-
sega marsikaj za prakti¢no rabo, na pr. vremeno-
znanstvo, poduk o pismenini in Stempeljnini, spominsko
kazalo, wvelikost evropejskih drzav in Stevilo ljudstva,
majhno lekarnico (apatel{u) itd. Pri ,,lekarnici® bi radi

pogresali sveti o ,,vinu‘ in ,,:Eganji“ , ne da bi vino 1n

zganje ne bilo mnogokrat zdravilo, al zel6 nevarno
je, ¢e se pravi, da z vinom se odpravi vsaka sla-
{)t} ta in omotica, ali ,,da naj se otroci, ki so padli
in se potolkli, po vsem Zzivotu umivajo z vinom. Naj
bi o zdravniskih reééh nihce ne pisal, kdor ni zdraviik,

pa tudi se prestavljalo ne, kar ni pisal zdravnik; mala

pomota utegne tu velika skoda biti. Tega ne terjamo
iz sebi¢nosti monopola zdravniSskega, ampak iz skrbi,
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»,Zrak na Smolici, nas je ta sestavéek vendar vrlo
mikal, Se bolj pa njegovi svetje, kaj naj si izber6 nasi
slovenski malarji za svoje predmete. Tu je
gospod pisatel.i marsiktero ostro pusico izpustil iz sati-
ricne svoje tulice. S KiSotom pa, da naravnost re-
¢emo, nismo prav ni¢ zadovoljni. Oho! — nas utegne
zavrnitl gospod prestavljavec. Al nasa misel je, da je
skoda za trud, ki se obraca na take, Ce tudi cenjene,
dela, ki niso ,nase gore listi*‘, ki v zZivljenji naSega
naroda nimajo eksemplarov, da bi jih rojaci nasi raz-
umelil; ,,preSpanjsko* jim ostane vse, ker ne poznajo

ne ,ritterjev’‘, ne ,klatezev‘‘, Se manj pa jim potem

mora jasna bit1 satira, ki je v takem spisu skrita. —
Sicer pa ima drugi dpredalﬁek se marsikako smesno drob-
tinico. V tretjem delu beremo ,,Zgodovino grofije
gorisko-gradiskanske®, ,,0 gazu in plinosve-
¢cavi“ (,,Novice’ so podale unidan svojim bravcem ta
spis pridnega realca Kunéi¢a), narodne pesmi, prav-
lice, vraze, uganjke, Sopicek umetnih pesem,
vecidel izvirnih. Konéava se pa ,Letnik s popisom
sliterarne delavnosti po Goriskem v zadnjih letih. —
Ako se razproda letos toliko ,,Lietnika’, da bo zalozZnik
zadovoljen, obeta nam gosp. izdatelj, da prihodnje leto
pride Se v obSirnisi knjigi na svetlo, zato pa tudi prosi
pisatelje slovenske, zlasti za napredek slovenséine vnete
goriske mladence, naj ga podpirajo v tezavnem poslu. —
lzreksi svojo zadovoljnost nad veéim delom letoSnjega
,Letnika® naj razodenemo le Se to Zeljo, naj bl zaloZnk
ceno kolikor je moci znizal, da tudi manj premoZni mo-
rejo secl Zpﬂ njem. _

* Koledaréek za leto 1864. lzdala v Celoveu druzba
sv. Mohora, je, kakor vsako leto, tudi letos skrbno se-
stavljena knjizica.

* Velika Pratika za leto 1864. lzdala kmetijska
druzba v Ljubljani. Vrednik prvega dela, ki je prav
za prav ,,Pratika®, je gosp. fajmoster Blaz Potoénik,
vrednik dodanih podu¢nih spisov dr. Jan. Bleiweis;
zaloznik je Joz. Blaznik v Ljubljani. Prvikrat letos
nahajamo v ,,illustrirani nasi ,,Pratiki’ nasa slovanska
apostola sv. Cirila in Metoda. Dobro! Poduéni del obsega:
Goveja kuga — in kaj naj vsak gospodar o nji ve. —
O razstavah kmetijskih pridelkov. Kaj so razstave? Al
so Ze stara navada ali ne? Cemu so? — Dalje naznanja
,Pratika® 10 ,,cospodarskih skusinj¥ — ,,Gospo-
darsko novico‘. — ,,Pogovori pod lipo*, v kterih se
razlagajo ,ndrodne dolZnosti®, sklepajo letoSnjo
,, Pratiko’. |

% Jeziénik ali pomenki o slovenskem pisanji. Spisal
J. Marn, katehet in udenik slovenS€ine na vis1 gim-
nazii ljubljanski. I. Leto. Natisnil in zaloZil J. Rud.
Milic. ,,Uditeljski Tovars“ je prinesel letos te po-
menke med udencem in uéiteljem, ki jih je spisal gosp.
prof. Marn. Ker smo Ze v ,Tovarsu‘® radi brall fto
slovni¢no poduéevanje, smo zdaj tudi veseli, da je na-
tisnjeno v posebni kn{iiici. Prav ob pravem casu je
prislo to delce na svetlo in dobro doslo bode vsem, ki
ber6 nafe sedanje knjige in ¢asnike, in marsikrat za-
devajo na razloéno pisanje, ker ta piSe tako, um
pa drugade. Cegavo je pravo? — misli in mish
potem marsikdo, pa ne vé si razjasnila, da to ali uno
je pravo, mnogokrat pa tudi oboje. Te razjasnila nam
v kratkodéasnih pogovorih temeljito podaja ,Jeziémk® v
1. svojem ,letu’, pa nam jih obeta Se podati v 2. itd.
,Naglo se lika mila slovenséina; hitro, skoraj prehitro

spreminja svojo pisavo. Da bi sebi in svojim rojakom
kolikor Ze pojasnil razne kujizne oblike slovenske,
sem jel spisovati o slovenskem pisanji v razgovorih ali
pomenkih, ker je razlaganje ktere koli sloynice sameo
na sebi presnho in premalo mino — pravi gospod
pisatelj v predgovoru k tej zanimivi knjiZici. Razlika

da se nehoté ne primeri kaka nesreca. — Drugi del
obsega humoristiéno 1u satiriéno berilo. Gosp.
izdatelj, beri ime njegovo odspred ali odzad, 1ma za
satiro in humoristiko lep talent; to nam je pokazal Ze
marsikrat v svojih spisith in tudi danes. Ceravno nam
ni po vsem jasno, kar prav za pray meni s humoresko
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me mika: pravi dalje, vendar le tako dale¢, da ,pi- Hodi, hodi moj nebore, dokle mi te Bog pomore.
sava ne dela skaze.* V 50 pomenkih razjasnuje, kaj (Zako dekleta odpravijajo sitneze.)
je, na pr. pravo: ali uéitelj, ali ucenik ali uénik? al Ki s prasci trguje, mu rep ostane. (Dolg alv kaksen
uéencov ali u¢encev — com ali cem, — uZe, vze, Ze, primek).

sem ali sim, 1 ali ej in 0j)? — jaz, jez, jes, jest? — Dosta slaba kucéa, kamo necée otrok ni brek (pes).
staria héi ali starsi ﬂi‘ii? — sladka vina ali sladke vina? Ako lazu usi (uSesa), laze i izajik. (Ako sem laZ
— mozki ali moski, druztvo ali drustvo? — sadaj, cul, laZ povem.)

sedaj ali zdaj in zdej? — po leti ali poletu? wvediti ali Da nebi ljudi mrli, voli se drli, bi zemlju podrli.
vedeti? — om — ega — am — iga? — ste ali sti? — Lepo je s tujon rukon po pokrivah (kopriva) tuci.
da ali de, vensali vun? — tisué ali tisod? itd. itd. (Na tujo nevarnost kaj stvoriti.)

Te in take razlike razjasnuje ,Jezi¢nik*, v_kterem je Zenska dota kuéu vedkrat razmore, nego pomore.
véasih huda pravda za to ali uno obliko. — Zivega pri- (Dotarice so véasi nemarne gospodarice.)

porodila vrefma knjizica se dobiva pri gosp. Marnu po Hvala sama spala. (Bahacice se kasno mozijo.)

50 nov. kraje. ~ Vsaka pesta iz mojega mesta. (Pestiti se, lenity se,

* ¥Vazajemui umpasomic caapjancri, to je, Uzajemna ruske: pest, Muorserkeule, Stempel, pestati.)

stovnica ali mluvnica slavjanska. Spisal 1 na svetlo dal Vsakemu me hvali, k moru me vali. (V primorje
Matija Majar, ziljski zupnik v Gorjah. (Post Arnold- je bolje Zwljenje.)

stein, Kirnten.) Dolgo pri¢akovana slovnica ravnokar Toga t1 je treba, kako kozi pete noge.

je prisla na svetlo; prvi zvezek, ki smo ga pre- Od obi¢anja do danja je dugo.

jeli, govori v prvem razdelku ,,0 slavjanskom jeziku v Dar gleda (ii¢e) dar, kako posojilo povratilo.
obée“, — v 2. ,,0 pismé slavjanskom* in v 3. ,,0 pra- I macka cesara gleda, ma se ga ne boji.

vopis¢ uzajemnom‘. — Treba je natancnega spregleda, Koliko vran belih, toliko maceh dobrih.

predno se v tako veliko delo more spustiti kritika. Za Ki rano ru¢i, 1 mlad se Zeni ne fali.

danes tedaj naznanjamo samo, da je zanimiva knjiga Nekemu se je roditi za nevolju gfgiti-

prifla na svetlo. N1 _;e slama, ni je séno samo, da je puno télo.

* Nauk za mladino od Marka Antona Mureta. Na (Vsaka hrana ma je dobra.)

svitlo dal dr. Valentin Fassetta, prvi primarij bol- Stjap (palico) ubelit, 1 pojt prosit.

nisnice beneSke. — Cela knjiga, natisnjena na Dunaji Ki pita, put nezajde.

v zalozbi Geroldovi, slavnega Marka Antonia Mureta v Gre za rukami. (Ako ki roZo takne, ali odtrga, da

latinskem jeziku pisano delece v 105 vrsticah pod na- se potle posusi.)

slovom ,,Institutio puerilis® podaja nauk mladosti v Kemu Bog dé trbuh, ée mu dat i kruh. (Bog ce

vseh v nasem cesarstvu navadnih jezicih, tedaj tudi v wvse preskrbeti.) '

slovenskem po prevodu gosp. Umeka-Okiskega. Da O lépoti se do poldne ne Zivi. _

bravel nasi spoznajo osnovo tega delca, damo jim ne- Ni¢ ni zavédano na tem svétu. (Zavélati, za vavek

koliko vrstic za pokusnjo: ostati.)
Dokler si njezen otrok, té Zeljno poslusaj nauke,

N - & --l - =g . ®a y . ! y r
aj ne pomni jih duoh sam, tudi odkrivaj jih z deli Nal'ﬂdﬂpiﬁllﬁ stvari.

Najpred casti Bogd ter starise cislaj in one,

Ktere ti dala namesti je stariSev sama narava. — v -
Nikdar ne lagaj; laZi ne koristijo nikdar. Gmogorcl_
Ako pregresil si kaj, spoznaj; odpusti se ti rada. :
Ué se rad; kaj slajSe je, kakor uditi se mnogo! Zgodovinska povest.
Njega, ki rad se uci, spremljujeta cast in bogastvo. | V deftini spisal P. Chocholousek.
1¢d. (Dalje.)

Prevod je izvrsten; beseda tece gladko in tolmaci

natanko 1zvirni spis. Bilo bi prav, da v vsaki nasi L1, _
ljudski Soli bi v veliki obliki visel zlata vredni ,nauk Navajen skakati po stenah svoje domovine, lahko
za mladino.* se je Jefrem popel proti visokemu zidu, ki je okroZeval

* Postonjska jama. Popisal dr. E. H. Costa. Na- vrt in hifo Ahmetovo, in hitel je k évrsto zasunjenemu
tisnil J. Blaznik. Zalozil J. Giontini v Ljubljani. 1863. haremu. Okna hiSne bile so premrezene in sedaj tudi
Dobro dogla nam knjizica, ktera lepo popisuje slavno znotraj zaprte. PloSnati krov bil je orobljen z visoko
nafo jamo in jo razjasnuje s natanjénim drteZem vseh ograjo, ktera Setajodemu se ni dala pogledati. Taki krovi
njenih razdelkov. navadni so turikim Setalecem in druzim iztoénim Zenam,

* Deteljea. Zivljenje treh kranjskih bratov fran- ker jih ondi nikdo ne vidi. Na tej terasi stala je zenska :
cozkih soldatov. Spisal fajmoster Janez Cigler, iz- kretanje njeno kazalo je mladost in krepost, da s1 Ji
dalo druitvo sv. Mohora v Celoveu. 1863. — Nagfega je bilo lice s pajéolanom zakrito. Skloni se prot1 ograji
,Visnjegorskega® ime je tako dobro znano po vseh 1in poslufa, kadar je listje Sumelo, ali ptica v gnjezdu
okrajnah slovenskih, da po njem samem se %e hvali roso raz kril otresala. Sedaj zaSume Jefremovi koraki

tudi ,,Deteljca®. v travi, Zenska se e bolj sklone, mne goljuti je veé
* Vedernice. Na svitlo dala druzba sv. Mohora v uhé, on je to. Jefrem stopi izza grma, ona radostno z
Celoven 1863. — Kitico liénih bukev, ki jih marljiva rokama ploskne in vzdigne pajéolan raz lic. Ravnokar
druzba vsako leto na svetlo daje, lepSajo tudi ,,Veler- je mesec razlil svojo svetlobo po njenem obrazu. Urno-
nice z dobro izbranim gradivom. | gorec pa je kakor oslepljen gledal divno njeno lepoto.
L ' Zaida dragemu mahne z mklﬁ , dakseblpriblii':a, 1:111' on se

: Y ni obotavljal, temveé stopil je iZnjemu drevesu.

Prislovice isterske. Hitrina ianr;iua , 8 ktemp seJ je ob glzi]dkem drevesit

Zapisal J. Voldic. spenjal , jasno ste pridali, kako se je bil Ze navadil

Ki mudi, sve duge plati. (Reden ist Silber, schweigen tega pota, ki %a (‘Le vodil v krilo ljubavi. | _

st Gold). »Resl me ljubil® — [i)}'etrga Zaida izraze ljubavi.
Cudi se pude, kud' se hudoba vule. (Se rede zeld ,Kaj se je dogodilo, ljuba moja?“ — zaklikne Je-
naopacnemas cﬂlu.) frem nekoliko glasno. |




1100, titho!‘“ — Sepetala je Zaida. — ,,Vezir mo-
starski — da bl ga vrag ali Sejtan odnesel! — poslal

je po-me Osmana, bega Zvorni¢anina, da me zjutraj v

njegov harem odpelje.*

L0 ne bo!“ — zavpije Jefrem. Lice se mu sveti
ognja in Se gorkeje objame svojo drago.

», dusa moja, to ne bo. Jez hotem s tabo pobeg-
niti, tvoja ocCetnjava biti ¢e tudi meni dom.*

nlaldal® — zaklikne Jefrem, in radost mu ne da,
da govori dalje.

,Kaj se temu ¢udis, angel moj? Jez sem vse pri-
pravila. Imam kljuée od hise in konjiSnice.“

,mUemu to 74

,»,J 60 bl za nama priili, da loZe uskodiva.
leti kot strela. Vzemi Gemzo. Lahko jo spozna$, bela

je kot sneg, oké njeno pa je veselo, kakor gazelino.“
Jefrem umolkne.

»,Ka] premisljujes?“ — prasa Zaida. ,,Bolj je, da
pohitiva odtod.*
pZaidal® — odgovori Jefrem — ,,Gora ne bo spre-

canke.‘

jela Ba
ckle prebledi, ljuta bol jej trga lice. ,,Alah!% —
zaklikne in upré na junaka okd, iz kterega je bol,

zdvojenje in smrt sijala. ,,Cujes 1i, dragi?¢ — Sepetd
molklo, — ,;ti ima8 handZar, ubij me, — v Mostar ne
grem.‘

Jefrem se ji vrze k nogam in zaéne ji roko po-
ljubovati. ,,Daj, pokersti se!“ — zaprosi jo.

10 hoCem!* — zakriéi dekle, vradaje se tako

reko¢ v Zzivljenje. ,Tvoj Bog_je moj Bog.“

Jefrem sko¢i na noge. ,Cuj angel moj!“ — rede
vazno. , Moras verovati v Boga ofeta, ki je vstvaril
nebo in zemljo ?¢

»U) Alah! ho¢em® — odgovori dekle roko na prsi
poloZivsi.

,Moras verovati v Jezusa Kristusa® — nadaljuje
mladeneé, poducevaje dalje Muhamedanko.

pHoéem, hotem!“ — vveruje ga dekle.

»in v sv. Duha!® — nadaljuje Jefrem.

yveruj mi dragi, da hodem.

»in v presveto Bogorodnico?'¢ — vprada dalje ne-
sposobni ucitelj. '

nAlah! to je Bog ljubavi, verujes li ti, prijatel
na-nj 7 —. povzame dek]]e.

pverujem!“ — in Jefrem se prekriza.

y»y LV0ja vera je moja vera‘ — reée ona. |

Jefrem objame na novo spreobrnjeno Muhamedanko.

nlako, Zaida! Nié ne preti ved najini sredi. Odprta
‘t1 je pot v mojo domovino, beZiva!*

,2Da, da, beZiva* — privoli radostno Zaida —
»toda pozorno, dragi, dokler ne prideva na polje. Zal
mi je, da ni tukaj Stankota. Kje si pustil svojega pri-
~ jatla ?¢

yoredava ga na poti“ — odgovori Jefrem molklo
in skoéi proti ograji. Z desnico se je poprijel drevesa,
z levico Zaide, in tako, drzé se zdaj s rokama zdaj z
nogama, spuscal se je doli. Zaida se ga strailjivo ovije,
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(remza

je dolga konjisnica, na drugi strani pa je bil sjajni dvor
Ahmetov in stanovanja njegovih robov.

Ziaida izvlece iz Zepa dva kljuda, podd enega Je-
fremu in mu pokaze konjisnico.

nNe zabi Gemze kot sneg bele? — zasepetala
Je Se enkrat. Tihih korakov pribliza se Jefrem konjis-
nicl, pazljivo odpre vrata, toda one so pri odpiranji malo
zaskripale in prebudile ondi spavajodega Bugara.

»,Kdo je to? -- poprasa élovede d&utivéi na lien
hladni veter. Jefrem se pritisne k zidu, toda pozorni
Bugar ga je koj opazil.

»)! — zakriéi — Crnogorei!* — Veé Ze ni mogel
pregovoriti, kajti Jefrem priskoc¢ivii zgrabi ga za vrat
In zaCne dusiti nesreénika. Na to doleti uplasena Zaida.

,,Hitl, hiti“ — rede Jefremu — , rob ta bo vso higo
prebudil. Potem mu podd hitro na zidu visede jer-
mene , on povezZe Z njimi Bugara in mu usta zamadi,
potem osedla belea, Zaida pa je v tem odsla odpirat
vrata hisine, toda one so zacele nemilo Ekripati.

»Djauri, kaj delate ? — oglasi se sedaj nekdo.

»J0] meni preubogi!“ — zaéne jadikovati uplagena
Ziaida — ,;to je moj oce!*

»Ido je to?“ — zarujove sopet Ahmet. ,Na noge
robovi! Drzite ga! Stoj! kdo je to 2

»,Urna goral!*“ — zakri¢i Jefrem, ki je ze z Zaido
konja zajagil, in pobegne preko polja.

S tem krikom prebudeni sluZabniki prileté na dvo-
risée in Osman beg k njim, begunca naZa sta pa Ze iz
daljave slisala za sabo vpitje in ropot Ahmetovih robov.
Kar jima na enkrat zagrmi v uSesih Stropot koénj, za
njima leteéih. Gemza gleda, da zasluzi hvalo, ktero
J1 Je Zaida dala, toda pod dvojnim bremenom pohajala
je vse bol) njena mo¢, in prostor med beguncema in
med gonitelji bil je vse tesneji. Ko so prispeli v gra-
hovski klanec, niso bili njuni gonitelji ne sto korakov
oddaljeni. Jefrem vidi, da za-nj ni druge pomodi, kakor

da sablo potegne in pogine. Ahmet in Osman pretekla
sta ostale Ze prav dobro, in radovala sta se, ;;. Imata
begunca Ze v pesteh. Kar ti podi pufka s strani in
Ahmet zavpivsi zrudi se s konja. V tem omolkne tudi
stropot onih, ki so ju poganjal..

» 10 je Stanko govoril!® — spregovori Jefrem in
pogleda na dekle, ki malo ne v nevesti, ni opazilo, da

Jo je beg stal Zivljenje svojega oceta. Se le glas dra-

gega jo prebudi, in Cudila se je, da so ju gonitelji pu-
stili 1n se tako hitro povrnili.

»UJ, kaj je to? — zaklikne ona. ,,Kdo je strelil ?¢
Toda Jefrem ni odgovoril, temveé je uprl oéi n# steno,
kjer je prijatla v dvoboji ubil. Mesec je poslednje
zarke sipal na mesto to: ondi je kle¢al Stanko, oslonjen
na laketu v jezeru rubinov, in iz prs so mu zaduje
kaplje krvi kakor topasi tekle. Pri nogah lezala mn je
puska, s ktero je bil, zbravsi poslednjo moé, prijatla in
drago reSil, in on je sedaj ljubo svojo gledal, kako v
naro¢jli svojega ]jugljenca dalje hiti. Toda skoraj mu
preneha kri crlati, in on nagnivii glavo k zemlji za-
vpije: ,,Zaidal“ — Jefrem je gledal, kako smrt Stanka
s hladnima rokama objema.

z obema rokama ga objame in o&i zapré, da ne vidi
red sabo globine. Sretno se spusti Jefrem na tla z

,Kdo je zavpil? — popraga upladena Zaida, ¢uvsi,
kako je nekdo iz nenada in z glasom v srce segajoéim

rlairéim 8vojim bremenom, in da si malo oddahne po . ATty ) . 1 By 2o bol;
tolisem napenjanji, ustavi se malo ¢asa. Zaida nasloni 215" 1 e;nélimei{én TIRT _e? OSTIA PECS BRCNN,. he Dogk
sv0jo glavo na njegove prsi in jame tiho plakati. Qﬁtmém e 3 e :I £ broivii kon:

Kaj ti je, dusa moja ?* — poprasa jo Jefrem skrbno P w _ s Al i T iy ?nJa. :
T, , i el yotanko ! — zaklikne dekle. — ,Stanko! on je za
,,Spomuila sem se oceta. On Zeli, da me poslje v naju umrl.

Mﬂﬂtﬂé’: é‘*kfﬂiﬁ? o4 za}?l}géam l"— Zze mi je dula mirna‘ »Ne prasaj me, Zaida!“ — rede Jefrem in popusti
— Treéce dekie In 81 obrise solzo 1z odesa — konju ujzdo.

ljena sem iti s teboj.“
Potem prime Jefrema za roko
harema v prostrano dvoriide,

,Sejtan je stal na pragu Crne gore* — rece Zaida
molklo, in zamota se se bolj v svoj plajsé.
(Dalje prihodnjié.)

in oba hitita kraj
cegar eno stran zavzemala




Dopisi.

1z Zagreba 20. noy. © — V sredo 18. t. m. je

slavilo tukajsno pevsko drustvo ,,Kolo“ svojo obletnico
v dvorani streljacki. PosluSaveev se je bilo toliko na-

bralo, da je prostora bilo premalo. Pokazalo je pri te]

priliki ,,Kolo®, da mu niso nahudili hudobni jeziki, ki

so se sem ter tje brusili proti njemu, temved mu kori-
stili, ker je ravnateljstvo s ¢lanovi vred vse sile na-
pelo, da si1 osvetli lice pred svetom. Zbori, pomnoZeni
z novimi silami, so bili ka{ krepki; posebno ganljivo
E bilo slufati krasni koral iz opere ,,Prerok*®*), s

terim je spremljal mozki zbor umiljato pevadico go-
spodiéno Anico zl. Vakanove. Omenjena gospodiéina,
rojena Poljakinja, je iz posebne prijaznosti sodevala pri
koncertu, ter je s ljubkim svojim glasom srca poslu-
savcev do Zivega ganila. Posebno lepo je bilo sliati,
ko je povzdignila svoj glas v ,prokletstvu®, v tem, ko
Je zbor, spremljan s fisharmoniko, resno in veli¢astno
peval ,,Domine salvum fac regem nostrum.“ Ploskanje
ni nehalo, dokler se ni petje od kraja do konca pono-
vilo. Razun tega je gospodi¢ina Vakanova pela e Do-
nizetti-ovo ,,La Zingara®, Lzi¢arevo hrv. pesem ,,Slava
mladosti in pa Bendlovo ¢&esko ,,Poletuje holubice.
Gospod Krefi¢ je godel na gosle masto iz opere ,,Lu-
crezia Borgia®, ki je tudi dopadla. Mozki zbor je pel
»,Nosim zdravo miSico“ od Rusana in pa Forchtgottovo
»Pride jaro, — ,Savico‘_so peli v éveterospeva gg.
Magdié, Oblak, Kresi¢ in Saj tako izvrstno, da se ma-
lokdaj kaj tacega Cuje. Niso mogli prehvaliti slusatelji
prekrasnega proizvoda Riharjevega. Da so jo mo-
rali dvakrat peti, se razumeva samo po sebi. -- Pri
vsakem dozdanjem koncertu druitva ,,Kola® smo sligali
po eno ali dve slovenske pesmi, kar nas Slovence se
ve da veseli; zato se iskreno zahvaljujemo gosp. vodju
Lzicatu. Ples po dovrSenem koncertu je bil vrlo zi-
vahen in je terpel do dveh po polno¢i. Meseca decembra

bo ,,Kolo*“ zopet priredilo konecert, in takrat bomo sli-
sali novo pesem Jenkovo ,,Molitev.

iz Celovea pise ,,Slov. Prijatel“ le-to: Na Koro-
skem stanuje 118.000 Slovencev. Spali so dolge leta,

spati so morali. Druga je zdaj — zbujajo se in gle-
dajo novi dan — novo Zivljenje. Slisijo od svojih bra-
tov po Stajarskem, Kranjskem in Primorskem, kako si
napravljajo Citavnice, in kako — vsem overam vkljub

— delajo marljivo na polju narodskem. Tudi Slovenci
na Koroskem hocejo delati, kakor drugod, in si priza-
devajo, napraviti ¢itavnico. V ,,Drauposti je nekdo
1z Maribora sproZil to misel; ta iskrica je padl]a na go-
rece srca in od vseh strani se vpije po — d&itavniei.
Res je na Koroskem Slovencem d&itavnice treba, se vé
da — nepoliti¢ne. Politiko delajo zdaj drugi; —
Napoleon prede in mede Streno. Zatoraj pustimo poli-
tiko In napravimo si ¢itavnico, kakor jih je Ze obilno
povsod: dobidek bo velik! Jezik nas Se ni omikan in
olikan dosti, poseben mi nismo ga vajeni: v &itavnici
se vse to lahko godi. — Slovenci kaj radi prepevajo
Jn prepevati slisijo: v Citavnici se na§ mladi svet lahko
vadi in izurja tudi v petju. — Potreba je nafe dni, da
vsak omikan Clovek dobro prebira dasopise, da vé, kaj
se po svetu godi: v Citavnici se loZej napravi ¢asopisov
vsake baZe, vsakega jezika in vsakega kopita. -~ Po
Koroskem , posebno v Celoveu, se nahaja razun Slo-
vencev veliko Slovanov: Hrvatov, Srbov, Cehov in Po-
ljakov. Tudi ti radi slidijo kaj novega iz drage domo-
vine svoje: po kavarnah, v kazini takih éasopisov ni, —
v Citavnicl se naro¢é gotovo. — Slovenei in Slovenke
80 tudi radi radi dobre volje, tudi vdasih radi kako

*) Bi li ne bilo to tudi kaj za na¥ &itavnidni zbor?

Vred.
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zapo)o, malo pokramljajo in se zasuejo: v &itavnici se
lahko napravljajo ,besede®, kamor Jlohajajo tudi slo-
venske druzine na kmetih in se radujejo prav po do-
mace za mali denar. — Radi nam ljudje spodtikajo sam
veCnl Bog vé kaj. Povabijo pa se lahko tudi Neslo-
vani k tem veselicam; naj vidijo in slifijo, kaj se godi,
in naj se prepri¢ajo, da spoitujemo in ljubimo vse na-
rode. Vse to se lahko doZene po ¢itavnici, in vse tako,
da se politika ne dotakne in da se ne razZali nobena
ziva dusa. Nemei imajo — in prav je, da Imajo —

svojo kazino, svoj muzej , yliaedertafel, , Schiitzen-
Theater®, , Kriinzchen* itd....

verem‘, , Turnverein®, ,,
Kaj bi Slovenci ne imeli svoje tihe in pohlevne &itay-
nice. Gotovo jim tega, da si napravijo é&itavnico v Ce-
loveu, ne more za zlo jemati nobena pravi¢na in Zlahna
dusa. Zatoraj z Bogom! Bed (Dunaj) je poglavitno
mesto cele nafe carevine, tam stanujejo vsi narodi:
Nemci, Slovani, Talijani, Madjari in %omani , 1n V8i
1majo svoje druZbe, naprave in veselice. Ce-
lovec je poglavitno mesto koroike dezele, v kteri pre-
bivajo Nemci in Slovenci. Celovec je toraj glavno mesto
Nemcev in Slovencev; naj imajo Nemci svoje
druzbe, naprave in veselice, pa tudi Sloveneci
svojo ¢itavnico: Vsakemu svoje! *)

iz Ljubljane. Mestni zbor je v poslednji seji
sklenil po gosp. drZavnem ministru Njih Velidanstvu
cesarju zahvalo izreéi za dovoljeno vio realko.

— 9. dan prihodnjega mesca decembra ima pri
¢. kr. dezelni sodnii gospod M. Vilhar, vrednik ,,N a-
prej-a“, — 17. dan decembra pa vrednik ,Novic“
svo] toZni dan (kon¢no obravnavo); uni zavoljo spisa
pMednarodne meje*, ta zavoljo dopisa ,iz savinske
doline.*

-— ovetli knez in Skof Ze ved casa vsako nedeljo
od devetih do desetih v fran¢iskanski cerkvi pridigo-
vajo v domacem jeziku. Prepolna cerkev vsakikrat jim
prica, da jih verno poslusa narod, kteremu s &isto slo-
vensko besedo (ne s ,kranjsko Spraho‘‘) razlagajo tehtne
nauke, oziraje se na marsikaj, kar se ravno zdaj po
svetu godi. Tako na priliko, so res Zivo resnico govo-
rili visi duSni pastir unikrat, ko so kazali, kako ne-
varnl so sedanji Cas nekteri dasniki ali nektere novice,
pa tudi marsiktere knjige ali bukve; — spominjali smo
se pr1 teh besedah nekterih nemskih novie, ktere ne-
davno niso mogle dosti obSirno popisati, kar se je pre-
tekli mesec godilo v Frankobrodu, kjer se je  snidla
tako imenwaniﬁnuwkﬁstjanska druzba.“ Hvala Bogu,

da takih in enakih ,naprej“klicev nas slovenski narod

po svojih novicah Se sliSal ni.
— Veselo novico moremo naznaniti, da gospod
dr. Toman je zopet popolnoma zdrav. Danes obhaja v
Ljubljani poroko ‘in kmali gré na Dunaj v drzavni zbor.
— V saboto zveder se v gostivnici &itavniéni
zacno zabave , Juznega Sokola®, in bodo potem vsako
drugo saboto celo zimo. Odbor ,,Sokola® je povabil
vse gospode nasega pevskega zbora, pa prijazno vabi
tudi vsakega uda éitavnice, naj se udelezijo teh ve-
¢ernic, kterih namen je telesnim vajam dodati tudi
dusSevne vaje z besedo in pe‘iiiem, in tako dolge
zimske vecere krajsati v prijazni domadi druzbi. _
== V nedeljo zveler je ¢itavnica zadela zimsko
dobo (saison) s prav prijetno veselico. Odprla se je
prvikrat dvorana, ki jo je nas domad¢i mojster Borovsky
%rmr okusno izmalal. V vseh prostorih bila je polna.
rospodi¢ina Nolli-ova stopi prva na oder in s prijazno
besedo pozdravlja zbor, deklamovaje grolog_, 1 ga je
zlozil nas§ vrli tajnik gospod Andr. Praprotnik. Naj

~ ¥) Slisali smo, da 25. dné t. m. se snide zbor v posvetovanje,
kako bi se mapravila ¢itavnica v Celoveu. Vred.
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bravecem svojim od konca do kraja podamo ta govor,
ki se je glasil tako-le:

Cvetice ljube je umorila slana,
Drevesa vse oropane stojé,

Krilata druzba peveev je pregnana,
Rumeno solnce skrivajo meglé,
Veselje od narave je zbezalo,

Kam neki se predrago je podalo?

S prafanjem tem se zbormica odtvori,
Naproti, lej! mi krasnost zablisdi,
Cutila sladke kot o mladi zori
Prefinejo me, vnemajo moci;

In srce moje, vem, se ni zmotilo,

Veselje vnanje tukaj je dobilo.

Tu vidim, da ljubezen zvesta klije,
Enake vroce Zelje vsem puhté

Za blagor ljubeznjive domadije,

S plamenom Zivim vsem gori sree;
Cvetice to so ljubeznjive, mile,
Zatreti jih ne morejo nam sile,

Tu wvabi, zbira lipa nas zelena
Pod krilo svoje, kot oCeta kdaj; .
Pomlad najlepsa tu je ozivljena,
Razvija, ki domaci, mili raj;

T trezni nasi bodo zdaj kongresi,
Razdjali jih ne bodo nam potresi.

Bersljan, ki po drevesu se povia,
V najhujdi zimi vedno zeleni;
Také je vez, ki veze z domacijo
Srcé, — nikoli mraz je ne umori,
Domaca hisa, jezik, vera sveta
Na veke bode v srcih nam pregreta!

Pozdravljene bodite srca mile,
PresreCne ste, ki bijete za rod!
Nebesa blagor bodo vam rosile,
Zarastla se ne bo praviei pot:
O¢etov nafih imenitne dela
Poznejse Case bode pesem pela.
Na§ orhester, sprejet ob svojem nastopu s srénimi
zivili-klici, nas ‘je razveselil z godbo Jenkovega: , Na-
rej-a“ in s Svobodovo poljsko ,,Pustavojtove®, ki je
Eila tako radostno sprejeta, da ni bilo miria, dokler je
gospodje niso dvakrat igrali. Gospod Valenta nas je
razveselil z Livadevi¢evo pesmijo ,,Poziv na domovino*
in s svojo lastno kompozicijo ,Ljubav do naroda®.
Simpati¢ni glas Valentov sega poslufavecem vselej glo-
boko v srce; tako bilo je tudi danes in Se posebno s
geﬂmim, ki si jo je sam zlozil. In na8 pevski zbor,
ako se je neki ta obnesel danes? V Savo b1 bilo vode
nositi, ako bi govorili na dolgo in Siroko o njem. On pad,
kadar stopi na oder, lahko ponosno o sebi rede: ,,Veni,
cantavi, viel.* Danes je pel Vilharjevo ,,Vecerno* in
pa dr. Prohazkov pﬂhnd] ,,I?Ilahol“ , (kterega besede iz
¢eskega je prestavil v slovenski dr. And. Vojska.) S
,,Hlaholom*“ smo pridobili zopet eno tistih pesem, ktera
si navduSenega sprejema mora gotova biti povsod, kjer
se tako poje kakor jo poje nas pevski zbor. Krasna ta
pesem je tudi velike cene v muzikalnem oziru, in ce-
ravno je tezka, go E)e pel na§ zbor tako, da bilo je ve-
selje. Gospod Fabjan je prvikrat danes v citavnici
vodil zbor. Gospoda Zvonaf in Nedasek, ki sta nam ga
iz Prage poslala, res nista hvale prenapela, ko sta rekla,
da nam posljeta v muziki popolnoma trdnega moza, ki
je mojster v kompozicii, znd izvrstno orgljati, na glaso-
viru igrati itd. Citavnica je vesela, da ga ima; pevski
zbor pa je ves udan svojemu mojstru; in tako moremo
pri¢akovati mnogo mnogo veselih zabav. — Po ,,besedi“
je bil ples, zadnjikrat pred pustom.
— (Pobérky 1z razli¢nih Sasnikov in brosir.) ,,Da-
nica‘ v poslednjem svojem listu piSe to-le: , ,Mitthei-
lungen der k. k. Landwirthschaft-Gesellschaft in Krain“

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Tiskar in zaloznik: Jozef Blaznik v Ljubljani.
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so se vendar nekoliko ¢e tudi le malo oguncale, da sem
ter tj¢ kak slovensk koifek tudi ,,Kranjeu* privosijo.
Ce kak spis, bi mogel menda ta vsem Slovencem raz-
umljivo pisan biti.“ Mi ne skrivamo te ¢ez in cez res-
ni¢ne opazke, marveé¢ jo radi postavimo celo v svo) list,
da slavni odbor kmetijske druzbe izvé, da tudi drugi
trezni svet tako mislhi {mkor tajnik druzbini. Pravica
terja, da, ¢e se nemskim udom daje nemsko berilo, se

daje tudi slovenskim slovensko.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.
Zbornica poslancov v drZzavnem zboru nadaljuje
svoje sklepe o drzavnih stroskih, o kterih pa ni ni¢ po-
sebnega povedati; le 17. t. m., ko so prigh strogki po-
licijskega ministerstva na vrsto, se je med poljskima
poslancema Dietlom in Zyblikieviéem in pa med drZav-
nim in policijskim ministrom vnelo Zivo besedovanje:
oslanca sta tozila, da gosposke preostro postopajo v
ralicii in da prebivavel morejo trpeti presilno prega-
njanje ; ministra pa sta odgovorila, da vlada dobro ve,
da je prekucijska stranka v Galicii, ki hoce to dezelo
odtrgati Avstrii, da tedaj mora vse sile napeti, da se
takim nameram v okom pride, da pa je pri tem mo-
ote, da tu ali tam gosposka kakega nedolznega na-
leZzuje. To, 1n pa vprasanje poslanca dr. Rechbauer-a:
kaj misli avstrijanska vlada poceti, da obveljd
stara dedna pravica vladarjem v Scﬁleswig- Holsteinu ?
je bilo najvaznejSe, kar se je godilo pretekli teden v
zboru. — Oklicana je postava, po kteri v Avstrii mo-
rejo vprihodnji¢ tudi taki biti notarji, ki niso kristjani.
— Zopet je poCil glas, da presvitli cesar s cesarico
misli iti na Ogersko. Kakor ,,Wand.*“ pise, je zelja
ziva vse ogerske dezele, da pride Njih VeEﬁanatm 11ﬂ1li,
ter upa, da prihod kralja utegne zarja biti veselejze
prihodnosti, toliko potrebne Avstrii kakor Ogerski. —
Na svojem potovanji je 20.t. m. priSel ruski veliki knez
Konstantin v Pest. — 15. dan t. m. je rodil nove ho-
matijo Evropi, in sicer veliko homatijo, ako bojo Nemei
djansko pokazali, da imajo res toliko pogmma kakor
besed. Umrl je namreé¢ kralj danski Friederik VII,,
ki je bil tudi vojvoda Schleswig-Holsteinski. Brz ko je
umrl, je nastopil sin njegov Kristjan IX. prestol kraljev
in se oklical kralja danskega, vojvoda Schleswig-Hol-
steinskega itd., in obljubil varovati celoto drzavno. V
tem hipu pa stopi tudi na noge vojvoda Augustenburski
Friderik VIII. in se okli¢e pravega vojvoda Schles-
wig-Holsteinskega. Kako nek to? bodo vpragali bravel
nasi. Vsak po svoji pravici Po starih dednih pra-
vicah je z ravno zdaj umrlim danskim kraljem Fride-
rikom VII. tej rodovini zamrla pravica do vlade v
Schleswig-Holsteinu, — po nekem protokolu lon-
donskem od leta 1852 pa ne; ta protokol so podpi-
sale vlada avstrijanska, pruska, ruska itd. Potem ni
¢uda, da sta se ztfa' dva vladarja oklicala za Schleswig-
Holstein. Kdo neﬂ:i bo zmagal? Kaj bojo zdaj storile
vlade, ki so podpisale protokol? Ali bo nemski, Bund®
zadet vojsko? Diplomacija je zopet v hudi zadrgi. Mnogi
trdijo, da je ta homatija Se skor huja kot una o Napo-
leonovem kongresu, ker to vpraSanje hoce Se hitreje
reSeno biti kot uno. Avstrijanska in pruska vlada ste
si ravno navskriz o nemskih zadevah; tezko da se ze-
dinite zdaj; ¢e pa vlete vsaka na svojo stran, ne more
biti kruha iz take moke; — manjSe vlade pa nimajo
moédi vojsko napovedati danskemu kralju, kteremu je
anglezka in ruska vlada prijazna. Res zlo zamotan
klobéed! Ni tedaj ¢uda, da azijo srebra je zopet na Zo.
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